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YcTaB

NPUHAT 3 MIOHA 2011 T. B I. Aii3eHwWwTaaT/HenesHo
C U3MEHEHUAMM OT 22 UIOHA 2013 T. B . bpuKceH/bpeccaHoHe

maBa 1: Ha3BaHue u Lenb coro3a

Cratha 1

®denepaMCTCKNI COI03 €BPOTIECKIX HAIIMOHAIbHBIX MeHbITMHCTB (FUEV) ciyxuT
ABTOXTOHHBIM HAIIMOHAJIbHBIM MEHBIIIMHCTBAM/HAaPOAHOCTSIM EBPOTIBI, IIPeICTaBISIOIINX
co6071 B KaKOM-JT60 TOCYIapCTBE UNCIIEHHOE MEHBIITMHCTBO.

FUEV sBnsieTcst 3aperucTpMpoBaHHbBIM COI030M C MECTOTIONIOXKeHEM B T. DieHc6ypre /
®OenepatuBHas Pecriybnuka ['epmaHus.

Cratba 2

ABTOXTOHHOE, HallMOHAJIbHOE MEHbBIIMHCTBO/HaPOJHOCTh COryl. CTaThe 1 IIpe/iCTaB/IsIeT
o601 co0bIIeCTBO,

- POXKMBAOIIee KOMITAKTHO MJIU IUCIIEPCHO HA TEPPUTOPUM KAaKOT0-T60 roCy1apCTBa;
- KOTOPOE I10 UMCJIEHHOCTY MEeHbIIIe, UeM OCTa/IbHOE HacesieHue rocy1apCTBa;
- PeACTAaBUTEIM KOTOPOTO SIBJITIOTCSI TPAKAaHAMM JIAHHOTO rOCYAapCTBa;

- IPeACTaBUTE/IM KOTOPOTrO Ha MPOTSXKEHMUY ITOKOJIeHUM M IIOCTOSHHO TIPOXKMBAIOT Ha
JIaHHOM TEePPUTOPUMN;

- KOTOpPO€ MOXKET OTJIMUATBHCA OT OCTAJIbHBIX I'PaXXKIaH I10 3STHUUECKUM, A3bIKOBBIM UJIN
KYJIbTYPHBIM IIPU3HaKaM U CTPEMUTCA COXPAHUTDH 3Ty CaMOOBITHOCTb.

Cratbsa 3

FUEV BbICcTynaeT 3a coxpaHeHMe HallMOHAJIbHOM M PEeTMOHAJIBHOM CaMOOBITHOCTH, SI3bIKA,
KYJIBTYPbI M MUHANBUIYAJIBHBIX U KOJUIEKTUBHBIX [IPAaB aBTOXTOHHBIX, HAIIMOHAJIBHBIX
MEHBIIMHCTB/HAPOAHOCTEN, a TAK)Ke 3a 06eclieueHre MeXKIyHapOIHO ITPM3HAHHOTO paBa
JIIST 3TUX aBTOXTOHHBIX, HAIMOHA/IbHBIX MEHBIIIMHCTB/HapPOJHOCTEN.

FUEV nopaep)xuBaeT Bce yeTpemiennus Opranusannuy o0beauHeHHbIx Hauit (OOH),
Opranmsanuu 1mo 6e30macHOCTH 1 coTpyaHuuecTBy B EBpore (OBCE), Coeta EBporibr,
EBpomerickoro Coio3a, a TakyKe BCeX OpraHu3allniA, CIYKAIIUX AeTy 06ecrieueHus 1
COOITIONEHNS TTPAB UeJIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOGO]T HA OCHOBE (heJIepaJTMCTCKOM CTPYKTYPhI
EBpoIIbI, rapaHTHPOBAaTh aBTOXTOHHBIM, HAI[MOHAIbHBIM MEHBIIMHCTBAM/HaPOLHOCTIM
COXpaHeHMe U cCaMOOBITHOCTb M CTPEMUTHCS K afalITMPOBAaHHBIM (hOpMaM CaMOYITpaBIeHNs.



FUEV npefcTaBiseT MHTePeChl OpraHu3aLyii aBTOXTOHHBIX, HALIMOHAIbHBIX MEHBIIMHCTB/
HaApOJIHOCTEN, a TaKKe OT/Ie/IbHBIX JIMII, OTHOCSIIUXCS K HUM, B UaCTHOCTH, TIepe]
€BPOMENCKUMU U MeXXAYHAPOJHBIMU OpraHaMu.

FUEV BbICTYIIA@eT 32 OAAEPIKKY TOJIEPAHTHOCTY M B3aMMOITOHMMaHMS HApO0B BO

Bcex o6sacTsax. CioJja BXOAUT, IIpeXx/ie BCero, MoAaepykKa MoIUTUUeCKNUX, KYJIbTYPHBIX,
9KOHOMMUECKMX U COLIMAIbHBIX HY)K]T aBTOXTOHHBIX, HAI[MOHAIbHBIX MEHBIIIMHCTB/
HapOAHOCTeN ¥ TapMOHUYHOe, J06POCOCeICKOe COBMECTHOE CYIIleCTBOBAHME B PETMOHE
Hapo/1a, COCTABJISIONIET0 GOJIBIIINHCTBO, ¥ aBTOXTOHHBIX, HAIL[MOHAIbHBIX MEHBIIIMHCTE/
HapOZHOCTE.

Cratba 4

FUEV, pacnionoyxkeHHas B I. DrieHCOypre, CTY>KUT UCKITIOUNTETIBHO ¥ HEIIOCPEICTBEHHO
HEKOMMEPUECKUM I[eJISIM.

Pa6ota FUEV GeckopbICTHA U He TIpecelyeT 3KOHOMUUECKUX NHTEPECOB.

Cpencta FUEV paspeniaeTcs UCII0/Ib30BaTh TOJIBKO B COOTBETCTBUH C 33/JaUaMHu,
orpegesieHHbIMM B CTaThe 3.

HukTo He nmeeT IIpaBa l'IpI/I06p€TaTb BBII'OZ1Y 3a CUET pacXoZi0B, HE BXOJAIIUX B II€JIb
06’I)QIU/IHQHI/IH, WJIM 3a CUEeT HeCOpa3MepPHO BBICOKMX KOMITeHCalIUIL.

fnaBa 2: YneHbl coro3a

Cratba g

B KauecTBe geMCTBUTE/IbHBIX UJIEHOB MOTVYT OBITh TIIPUHATBI OPraHmn3alnmn,
perpe3eHTaTUBHO IIPeaCcTaB/IAIIINE MHTEePeChl CBOETO0 aBTOXTOHHOI'O, HAIIMOHAJIBHOT'O
MEHLH_H/IHCTBB/HapO,[LHOCTI/I, pa6OTaIOHU/Ie Ha )IeMOKpaTI/I‘IeCKOIZ OCHOBE, COOTBETCTBYIOIIIME
CraTbe 2 1 O6'be,Z[I/IHHIOH.U/Ie cpeny CBOMX YJI€HOB 3HAUUTEJIbHYIO UaCTh aBTOXTOHHOTO,
HallMOHAJIBHOTI'O MeHbLHI/IHCTBa/Hapo,HHOCTI/I.

B KauecTBe J1e/ICTBMUTEIbHBIX UIEHOB MOT'YT TAK)Ke IIPUHUMATbCS JIBE VJTY HECKOJTBKO
OpraHu3alMii, PEITPe3eHTATUBHO MIPEICTAB/IOIINX MHTEPEChl aBTOXTOHHOTO,
HAaI[MOHAJIbHOI'O MEHBIIMHCTBA/HaPOSHOCTH!.

JlerCTBUTEIbHBIM WIEHOM TaKKe SIBJIIeTCS MOJIOAEXb EBpOHeVICKI/IX HallM'OHaJIBHBIX
MEHBIINVHCTB.

Cratba 6

B xauecTBe ACCOIMMPOBAaHHBIX UJIEHOB MOT'YT OBITDH MIPUHATBI OPraHM3all aBTOXTOHHBIX,
HallMOHaJIbHBIX MeHI:U.II/IHCTB/HapO,ZLHOCTeVI, eCJ/In 11ocJieJHMEe He ITpe/iCTaBJ/IEHbI
JIeMICTBUTE/IbHBIMM UJIeHAMMU.

B kauecTBe acCOIMMPOBAHHBIX UJIEHOB TaK)Xe MOTYT ObITh IIPUHSTHI HAl[MOHAIbHbIE
KOMMUTETHI «EBPOTIENCKOro 610po Mo MeHee YIIoTpe6uTeTbHbIM si3bikam» (EBLUL),
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IIPOLOJDKAIOIINE CAMOCTOATEIBHYIO AeATeIbHOCTS 11ocsie pocnycka EBLUL EBporibr
(manmonanbHble KoMuUTeTH EBLUL B FUEV).

Cratba 7

JleriCTBUTe IbHBIE M aCCOLMMPOBAHHbIE UIeHbI IIPMHYMAIOTCS 10 MTPeJIOXKEHNUIO
I[Ipe3uayyMa IIpoCThIM GOJIBIIVHCTBOM T'OJIOCOB COGPAHNS [ieJIeraToB.

[IpaBo rosioca HAUMHAET JIEMCTBOBATH CO CJIEAYIOIIEro CO6paHs Ie/IeraTos.

Cratba 8

[Ipe3nanym MOXKeT MIPMHUMATH B KQUECTBE WIEHOB-CITIOHCOPOB OT/IeTbHBIX JINII,
3aMHTepecoBaHHbIX B pabote FUEV.

B KauecTBe UJIeHOB-CIIOHCOPOB MOTYT MPUHUMAThCS TAK)Ke YUPEXIeHNs, OpraHu3alini,
oHIBI M COIO3BI, TOAAepXKMBaIe paboty FUEV.

UJ1eHbI-CITIOHCOPHI He MMEIOT ITpaBa rojoca, Ho Ipur/iamaiTcd Ha KoHrpeccbl FUEV u
ronyyaioT nyonmkannuyu FUEV.

Cratba 9

Ecnu mo nonutuueckum IIPpMUYMHaM OpPraHM3alM HallMMOHAJIbHBIX MEHBINMHCTB HEe MMEIOT
BO3MOXXHOCTH OpPraHM3alii B CBOEM IocyaapCTBe, [IpeJCcTaBUTE/IbCTBO Ha BpEMEHHOﬁ
OCHOBE€ MOXXET OCYILIEeCTBJIATbCA OpFaHI/IBaL{Mef/] Hpe,ﬂ,CTaBI/ITeHeVI COOTBETCTBYIOIIIETO
HaLMIOHAJIbHOT'O MEHBIIMHCTBA, HAXOASIIENCI B SMUTpalIN.

Cratba 10

UteH, AecTBYOLINI TPOTUB MHTepecoB FUEV mim nogpeiBatomnii ee paboTy, o
npeuioykeHnIo [Ipe3aninymMa MOKeT GbITh UCKITIOUEH COOPaHMEM JIeJIeraToOB MpU
GOJIBLIIMHCTBE B 2/3 TOJIOCOB ITPUCYTCTBYIOIINX UIEHOB.

BoIxop 13 co03a BO3MOXKEH B JTI0601 MOMEHT. UsieHsl, 60J1ee ABYX JIeT He UCIIOTHSBIINE CBOU
obs3atenbcTBa nepen FUEV, uckmouatoTcst [Ipe3aninymMom 13 CIICKa WIEHOB.

CraTtba 11

UsieHsl 10 onpefesieMbIM [Ipe3ninyMoM MOI0KeHUIM BHOCST CBOV BKJIA[L B TOAAEPKAHME
61opreta FUEV. 3T nomoskeHus JODKHBI YUUTHIBATh pa3Mep U (PMHAHCOBbIE BO3MOXXHOCTY
OT/IeJIbHBIX UJIEHOB.

Cratbs 12

UJleHbl, He YIUTAaTHUBIIME CBOV B3HOC, He MMEIOT ITPaBa rojioca Ha COGpaHUM JeIeraToB.



fmaBa 3: CobpaHue generatoB

Cratba 13

Beiciimm opranom FUEV gBnsteTcs co6panme mereratoB. OHO COCTOSIT U3 JeIeraToB

OT AeNCTBUTEIbHBIX WIEHOB, aCCOLIMMPOBAHHBIX WIEHOB, MOJIOAEKU €BPOIIEMCKUX
HAIIMOHAJIbHBIX MEHBUIMHCTB 1 U3 WieHOB [Ipe3uanyma. Co6paHue IeJIeTaToB SIBIISIETCS
MyOIMUHBIM.

Cratba 14

Ka)xmoe aBTOXTOHHOE, HALlMOHA/IbHOE MEHBIIMHCTBO/HapOJHOCTh, IIpeAcTaBiieHHoe B FUEV
XOT$1 6bI OJTHUM JeMCTBUTEIBHBIM UJIEHOM, MMEET I10 6 TOJI0COB. M0OJIO/IeXKb EBPOMENCKUX
HallMOHAJIbHBIX MEHBIITMHCTB TaKXKe MMEEeT 110 6 T0/I0COB. ACCOIIMMPOBAHHbIE UJIEHbI UMEIOT
oavH rojioc. Ysensl [Ipe3auanyMa MMEIOT 10 1 FOJIOCY.

Cratba 15

Ec/ii aBTOXTOHHOE, HallMOHAIbHOE MEeHbIIMHCTBO/HapOSHOCTh IpeAcTaBiedsl B FUEV
HECKOJIBKMMM OpPTaHMU3allUsIMU - JIeICTBUTE/IbHBIMM UJIEeHaMM, TO OHY PaCIIpelesIsioT 6
T'OJI0COB MEXTy c060¥1. [Ipy HEBO3MOYXHOCTY JJOTOBOPEHHOCTH O pacIipeieieHn TOJI0COB
pelileHe mpuHMUMaeT llpe3uanym.

CraTba 16

Ecnu He ompefiesieHO MHOe, pelieHust 110 MPUHIMITMaIbHbIM BorrpocaM FUEV co6panne
JleJIeraToB ITPVMHMMAeT MTPOCTHIM GOJIBIIMHCTBOM I'0JIOCOB. B KOMITETEHITUIO COOpaHMs
JlefleraToB, B UACTHOCTHU, BXOJST:

- IIPUHSITME PYKOBOOAIIMX NOJIOKeHUN 1 Mmeponpusatunt FUEV o peanmsanun
IIOCTaBJIEHHBIX LieJIel;

- MPUHATHE Pe30JII0LI;

- OT4UeTHBIN JoKIaj [Ipe3uanyma;

- IIpMeM JIeMICTBUTETbHBIX M aCCOIMMPOBAHHBIX UJIEHOB;

- OpUHATHE GI0JDKETA, PeIIOKEeHMS 10 GI0KETY M 0TUETa PEBMU30POB;

- BBIGOpHI [Ipe3uanyma ¥ IBYX PeBU30POB;

- BHeCeHUe U3MeHeHUN B YCTaB, I HUX TpeGyeTcs GOJTBIITMHCTBO B 2/3 TOJI0COB;

- VCKJTIOUEHME [eMICTBUTEIbHBIX M aCCOIMUPOBAHHBIX UIEHOB, [Tt Uero Tpe6yeTcst
GOJIBIIMHCTBO B 2/3 FOJI0COB.

Cratba 17

Co6paHne fgeieraToB IIPOBOINTCS He PeXke OJHOro pasa B roj. OHO CO3bIBAeTCH
MIPe3MIeHTOM B IMChbMEHHOM BHIe He MOo34Hee, ueM 3a 8 Hemesib. OHO TaK)Ke CO3bIBAETCS 110
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Tpe6GOBaHMIO JIBYX WiIeHOB [Ipe3nanyma min Tpex opraHmsariui- 1eiCTBUTETbHbIX UJIEHOB C
YKa3aHMEM MTPUUMH CO3bIBA. B cIyuassx 060CHOBAaHHOM CPOUHOCTM COOTIOZIEHNE YKAa3aHHBIX
CPOKOB He SIBJIIETCS 06132 TeJTbHbIM.

Cratbsa 18

[IpenyioykeHus 110 MOBECTKE JIHS JOJDKHBI I0J1aBaThCs [Ipe3ninyMoM He MO34Hee, ueM
3a 6 HefIenb J10 AaThl co6paHys. [IpeyioyKeHNs IO BBI60PaM [IOJKHBI TI0JJaBaThCs B
COOTBeTCTBMH C TTpaBmiaMu Bei6opoB FUEV. OkoHuaTeTbHasI TOBECTKA JTHS PACChUIAeTCST
OpraHu3alMsIM-UjieHaM 3a 2 HefIeJIn 10 COOpaHus.

Cratbs 19

Ec/mm He onpefienieHo MHOe, cOGpaHMe ejIeraToB IIPMHYMAET PelIeHNs] IIPOCTBIM
GOJIBIIMHCTBOM I'OJIOCOB SIBUBIIMXCS WIEHOB. PeIleHnsT MOT'YT IPUHUMATBCS TOJIBKO T10
BOITPOCaM, YKa3aHHBIM B [IOBECTKE JHSI.

CrtaTtba 20

CpouHbIe ITPeJJIOKEHNS 110 PE30JTIONSIM MTPECTABIISIOTCS 10 peniernio [Ipe3uanyma
cob6paHus JIeJIeraToB.

fnaBa 4: Mpe3ugnym

CraTtba 21

3amaua [Ipe3uanyma COCTOUT B peayin3aly pellieHni CO6paHus JIeJIeraToB U
npexactasinenuu Lesnen FUEV nepen HallMoHaIbHBIMU Y MEXXIYHAPOAHBIMYM OpraHaMM.

Cratba 22

3acemanus [Ipe3uamyMa IIPOXOIAT 0, PYKOBOACTBOM IIpesugeHTa.

Cratba 23

[Ipe3anayym cOCTOUT U3 Ipe3ugeHTa 1 10 6 Bulle-nipe3uaeHToB. OHu npencrtasisaoT FUEV
repe 0611eCTBEHHOCTBIO.

B IIpe3uanym Takyxe BXOOUT MIPeJCTaBUTE b, HA3HAUEHHBIN MOJIOZIEXKbIO eBPOITECKIUX
HalMOHaJIbHBIX MEHBLIVHCTB.

[Ipe3uanyM NPMHMMAET pellleHNs OTKPBITBIM I'0JI0COBAHMEM ITPOCTBIM GOJIBIIMHCTBOM
ros10coB. [Ipe3auMyM IoJTHOMOUEH, eI IIPUCYTCTBYIOT MMHUMYM 4 WieHa. [Ipu paBeHCTBe
TOJIOCOB PeIIAOIIVM FOJIOCOM SIBJISIETCS FOJI0C IIpe3yieHTa.



Cratba 24

[Ipu BBIABMYKEHUY U BBIGOpaX KaHAMAATOB B [Ipe3nanym Heo6X0AMMO YUMTHIBATh
perMoHaIbHOe pacIpeiesieHMe U Pa3IMUHble sI3bIKOBbIE TPYIIIILL.

CraTtbsa 25

Urnensl! [Ipe3uanyMa n36MparTcs KOKIbIA Ha 3 rojia. [I[pe3uieHT MOXKeT Iepen3bupaThcs He
60J1e€ OBYX pas.

CrtaTtba 26

[Ipe3uanyMm HasHauaeT [eHepasIbHOTO CeKpeTapsl.

CraTtbsa 27

[Ipe3uanym Ha OCHOBe YcTaBa MPMHUMAET perlaMeHT U TT0JI0KeHNe O BhI60pax.

Cratbsa 28

[Tpe3nanyM MOXKET ITPUBJIEKATh K CBOEN paboTe 3KCIIePTOB, Ha3HAUATh ITPeCTaBUTEIeN
FUEV pgya cienudpmueckux o6yacten 3afad, B 3aBUCMMOCTY OT HEOOXOAMMOCTH U
BO3MOYKHOCTY IPUHMUMATh Ha paboTy COTPYAHMUKOB, IIPMUBIIEKATh IKCIIEPTHBIE OPraHMU3aALIUN
U CO3[1aBaTh PETMOHAIbHbIE O(DICHL.

Cratba 29

3acemanus [Ipe3uanyma CO3bIBAIOTCS MIPE3UIEHTOM, KaK IIPAaBWIO, 3a 4 Heennn. B
MIPUTJIALIIEHUY JJOJDKHA YKa3bIBaThCsI ITOBECTKA JHS. [IpeHa3HAUEHHbIe JJIsI TPUHSITUS
ITPOEKTHI JTIOJDKHBI ObITh JOCTABJIEHBI WieHaM [Ipe3aunyma He M0o3JHee, UeM 3a HeJIeI0 J10
Hauasia 3acefanus. [Ipe3ananyM TakKe TOJDKEH CO3bIBAThCSI 110 TPEGOBAHMIO KAK MUHUMYM
JIBOMX BUIIe-TIPE3UJIEHTOB.

CratbAa 30

PykoBoguTenieM B cMbICiTe [paykIaHCKOTO KofleKca SIBJISIeTCS] IPe3nIeHT U BUIle-IPe3UIeHT.
Kak[p1i1 13 HUX MMeeT IIPaBo IPeJICTaBUTE/IbCTBA BMECTe C IIPE3UIEHTOM.

Cratba 30 a

Usnensl [Ipe3uanyMa BCerya OCyIIecTBIISTIOT CBOO JIeITE/TbHOCTD Ha 06IIECTBEHHbIX
Hauasax. B To ke BpeMsi B yMEPEHHOM pa3Mepe JIOMYCKAeTCs BhIIIATA WIEHAM PYKOBOJICTBA
BO3HArpax/ieHus 3a paboty. PenieHne 06 aToMm npuHUMaeT [Ipe3uanym. IIpu rojiocoBaHmM
COOTBETCTBYIONMIT WieH [Ipe3uanyma He MMeeT ITpaBa rosoca.
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fnaBa 5: leHepanbHbIN CeKpeTapuar

Cratba 31

['eHEpaAJIBHBIN CEKPETAPh — B COOTBETCTBUM C PEIIEHUSIMM COOPAHMUS JIeJIETaTOB U
[Ipe3uamyma - orBeuaet 3a Tekyuiue nena FUEV. OH oTunThIBaeTcst 06 3TOM Ha 3aceJaHUsIX
[Ipe3uanyma u nepep cobpaHueM AejieraTos.

Cratbsa 32

[eHepaIbHBIN CeKpeTapb yuacTBYeT B 3acefjaHnsx [Ipe3uanyma 6e3 rpasa rosoca.
maBa 6: 3aknuuTeNbHbie NOMOXEHUsA

Cratba 33

VcTaB IeiCTBYeT [JIst JIUI] 060€ro Imosa.

Cratba 34

B cniyuasix coMHeHMs OIpelesIgoIMM SIBJISeTCS HeMEeLIKMM TEKCT YcTaBa.

Cratba 35

Pocmryck FUEV BO3MOKeH TOJIBKO Ha IBYX II0CJI€I0BATE/IbHBIX 3aCeJaHUSIX 10 IPeJI0KEHNIO
[Ipe3uanyma 1 o peleHunIo CO6paHus AeIeraToB 60JIBIIMHCTBOM B 3/4 TOJIOCOB
MIPUCYTCTBYIOUIUX UIEHOB, MMEIOIIMX IIPaBO rojIoca.

Cratba 36

[Ipu pocriycke FUEV Ipe3ananym npuHMMaeT peleHyne 06 MCII0/Ib30BaHUM MMEIOIINXCS
cperncTs. [1o pa3pelieHN0 HAJIOTOBBIX OPIaHOB OHM MOTYT OBbITb HAaIlpaBJIeHbl Ha
HEKOMMEPUECKHMe LIeJTM 1 Ha PaGOTy [AJIs1 aBTOXTOHHBIX, HAI[MOHA/IbHBIX MEHBIINHCTB/
HapOJIHOCTEMN.
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Statuts

adoptés le 3 juillet 2011 a Eisenstadt
modifiés a Brixen, le 22 juin 2013

Chapitre premier : Dénomination et but de ’Union

Article premier.

L’Union fédéraliste des communautés ethniques européennes (UFCE) soutient les minorités
régionales et peuples autochtones d’Europe constituant des minorités ou nationalités
numériquement significatives sur le territoire d’un état.

L'UFCE est une association légalement inscrite avec siege social a Flensburg (RFA).

Article 2.

Une minorité régionale ou nationalité autochtone visée a I’Art.1 est une communauté :
établie sur le territoire d’un état en un habitat groupé ou diffus ;
numériquement inférieure au reste de la population de I’état ;
dont les adhérents sont citoyens du dit état ;

ces personnes étant établies en permanence depuis plusieurs générations dans la
méme région ;

et présentant des particularismes ethniques, linguistiques ou culturels qu’elles
souhaitent valoriser.

Article 3.

L'UFCE s’engage pour la défense des spécificités régionales et nationales, des langues, cultures
et des droits individuels et collectifs des minorités régionales et nationalités autochtones, ainsi
que pour I’élaboration d’un Droit international officiel protégeant ces collectivités.

L’'UFCE soutient tous les efforts des Nations unies (ONU), de I’'Organisation pour la sécurité
et la coopération en Europe (OSCE), du Conseil de I’Europe, de I'Union Européenne, ainsi
que de toutes les instances de protection et de préservation des Droits de ’homme et Libertés
fondamentales participant a la construction d’une Europe fédéraliste, garantissant aux
minorités régionales et nationalités autochtones survie et respect et préparant des systémes
appropriés d’autodétermination.
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L'UFCE représente les intéréts des organisations des minorités régionales et nationalités
autochtones, ainsi que ceux des personnes individuelles qui en sont issues, principalement
devant les institutions européennes et internationales.

L’'UFCE s’engage pour la promotion de la tolérance et de ’entente entre les peuples dans
I’ensemble des domaines. Cela comprend a la fois le soutien aux revendications politiques,
culturelles, économiques et sociales des minorités régionales et nationalités autochtones et la
cohabitation harmonieuse et de bon voisinage sur un territoire donné entre les populations
majoritaires et minoritaires.

Article 4.

Lobjet de 'UFCE dont le siége social est a Flensbourg (RFA) est exclusivement et sans
exception d’utilité publique et poursuit 'intérét général.

L’action de 'UFCE est a but non personnel et non lucratif.
Les moyens de I'UFCE ne peuvent que servir les missions définies a I’article. 3.

Nul ne peut bénéficier de dépenses sans rapport avec 1’objet social de ’association ou
provoquant des indemnisations disproportionnées.

Chapitre 2 : Membres

Article 5.

Au titre de membres ordinaires peuvent étre admises les organisations représentant
significativement les intéréts de leur minorité régionale ou nationalité autochtone, constituées
démocratiquement, conformes aux dispositions du présent article 2 et comptant une part
notoire d’adhérents issus de la minorité ou nationalité.

Au titre de membres ordinaires peuvent également étre admises deux ou plusieurs formations
représentant significativement les intéréts de leur minorité régionale ou nationalité
autochtone.

Lorganisation Jeunesse des communautés ethniques européennes (JCE) adhére également au
titre de membre ordinaire.

Article 6.

Au titre de membres associés peuvent étre admises des organisations issues de minorités
régionales ou nationalités autochtones tant que ces derniéres ne sont pas représentées par un
membre ordinaire.

Au titre de membres associés peuvent également étre admis les Comités nationaux du Bureau
européen pour les langues moins répandues (BELMR / EBLUL) qui, depuis la dissolution de
EBLUL Europa, persévérent indépendamment dans leur action sur un plan national (Comités
nationaux BELMR au sein de 'UFCE).
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Article 7.

Les membres ordinaires et associés sont agréés sur proposition du Bureau a la majorité simple
de I’Assemblée des délégués.

Le droit de vote est effectif dés la prochaine Assemblée des délégués.

Article 8.

Le Bureau peut admettre au titre de membre d’honneur des personnes individuelles
intéressées au travail de I'UFCE.

Peuvent également étre admis au titre de membre d’honneur des établissements, institutions,
fondations et associations dans la mesure ot ils soutiennent I'action de I’'UFCE.

Les membres d’honneur n’ont pas le droit de vote, mais ils sont invités aux congrés de I'UFCE
et sont destinataires de ses publications.

Article 9.

Si pour des raisons politiques il était impossible aux organisations de minorités ou
nationalités de se constituer a I'intérieur des frontiéres de leur état, une formation de membres
de la minorité ou nationalité concernée en exil peut a titre transitoire prendre en charge la
représentation.

Article 10.

Un membre qui contrevient aux intéréts de 'UFCE ou met en danger son action peut étre exclu
par ’Assemblée des délégués sur proposition du Bureau et a une majorité de 2/3 des voix des
membres présents.

L'exclusion est effective immédiatement.

Les membres qui depuis plus de deux ans ne sont pas a jour de leurs obligations envers 'UFCE
peuvent étre rayés comme membre par le Bureau.

Article 11.

Les membres contribuent a I’élaboration du budget de I’'UFCE selon les modalités a préciser
ultérieurement par le Bureau.

Ces modalités doivent considérer la taille et les possibilités financiéres de chaque membre.

Article 12.

Les membres qui ne sont pas a jour de leur cotisation ne disposent pas de droit de vote.
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Chapitre 3 : 'Assemblée des délégueés.

Article 13.

L’Assemblé des délégués est I’'organe supréme de 'UFCE. Elle se compose des délégués des
membres ordinaires, des membres associés, de la Jeunesse des communautés ethniques
européennes (JCE) et des membres du Bureau. UAssemblé des délégués est publique.

Article 14.

Chaque minorité régionale ou nationalité autochtone qui est représentée a 'UFCE par
un membre ordinaire dispose de 6 (six) voix. La Jeunesse des communautés ethniques
européennes dispose également de 6 voix.

Les membres associés disposent d’une voix par organisation soit par minorité ou nationalité.

Les membres du Bureau disposent chacun de une seule voix.

Article 15.

Lorsque une minorité régionale ou nationalité autochtone est représentée par plusieurs
membres ordinaires, ces derniéres répartissent les 6 voix entre elles.

Si’entente dans la répartition est impossible, le Bureau tranche le différend.

Article 16.

Sauf décision contraire, ’Assemblée des délégués détermine a la majorité simple les
orientations fondamentales de 'UFCE.
Sont particuliérement de la compétence de ’Assemblée des délégués :

le vote des lignes directrices et des actions de 'UFCE pour la réalisation des buts
poursuivis ;

le vote des résolutions ;
I’adoption du rapport d’activités du Bureau ;

l’agrégation des membres ordinaires et associés ;

I’adoption du budget, du budget prévisionnel et du rapport des réviseurs aux comptes ;

I’élection au Bureau et des deux commissaires aux comptes ;
les modifications des statuts pour lesquelles une majorité des deux tiers est requise ;

l’exclusion de membres ordinaires et associés pour laquelle une majorité des 2/3 est
requise.
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Article 17.

L’Assemblée des délégués se réunit annuellement au moins une fois. Elle est convoquée par
écrit au moins huit semaines auparavant par le Président.

Elle est également réunie a la demande soit de deux membres du Bureau ou soit de trois
membres ordinaires des organisations adhérentes avec motifs indiqués. Les délais annoncés
ne sont pas applicables en cas d’urgence extréme et de force majeure.

Article 18.

Les propositions a I'ordre du jour doivent parvenir au Bureau au moins six semaines avant la
réunion.

Les candidatures aux élections doivent étre présentées conformément aux régles de vote en
usage a I'UFCE.

Lordre du jour définitif est adressé aux organisations membres deux semaines avant la
réunion.

Article 19.

L’Assemblée des délégués prend les décisions a la majorité simple des membres présents sauf
adoption de dispositions contraires.

Les décisions ne peuvent concerner que les points inscrits a 'ordre du jour.

Article 20.

Des résolutions urgentes peuvent étre soumises a ’Assemblée des délégués a I'initiative du
Bureau.

Chapitre 4 : Le Bureau

Article 21.

Le Bureau est chargé de I'exécution des décisions de I’Assemblée des délégués et de défendre
les buts de 'UFCE devant les instances nationales et internationales.

Article 22.

Les travaux du Bureau sont dirigés par le Président.
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Article 23.
Le Bureau se compose du Président de ’'association et au maximum de six Vice-présidents.
Ces personnes représentent ’'UFCE a ’extérieur devant les tiers.

Un représentant désigné par la Jeunesse des communautés ethniques européennes (JCE)
s’ajoute au Bureau.

Le Bureau prend ses décisions par vote ouvert a la majorité simple.
Il est compétent dés lors qu’au moins 4 membres sont réunis.

En cas d’égalité des votes, la voix du Président compte double.

Article 24.

Lors de la désignation et de I’élection des candidats pour le Bureau, il est recommandé
de considérer leur répartition géographique et leur appartenance aux divers groupes
linguistiques.

Article 25.
Les membres du Bureau sont élus pour 3 ans.

Le Président peut au maximum étre réélu deux fois.

Article 26.

Le Bureau engage le Secrétaire général.

Article 27.

Le Bureau élabore un réglement intérieur et une procédure pour les élections conformes aux
présents statuts.

Article 28.

Le Bureau peut s’adjoindre des experts pour ses travaux, designer des délégués UFCE en
différents domaines, employer des collaborateurs selon les besoins et les moyens, réunir des
instances spécialisées et installer des délégations régionales.

Article 29.

Dans le cas général, les réunions du Bureau sont convoquées par le Président dans un délai
de quatre semaines. I’invitation doit comporter ’ordre du jour. Pour leur information, les
membres du Bureau doivent disposer des documents et piéces relatives a I'ordre du jour au
moins une semaine avant le début des séances de travail. Le Bureau peut également étre réuni
ala demande d’au moins deux Vice-présidents.

20

Article 30.

Au regard du Code civil allemand - Biirgerliches Gesetzbuch en vigueur au siége de
I’association, le Président et le Vice-président représentent I’association et sont responsables
civils. Chacun des Vice-présidents associé au Président est représentatif et responsable civil.

Article 30a

Les membres du Bureau exercent leur mandat fondamentalement a titre bénévole. Le
remboursement de frais d’intervention aux membres-représentant ’association est
exceptionnellement autorisé a niveaux raisonnables. Les autorisations correspondantes sont
données par le Bureau. Le bénéficiaire est exclu de ce vote.

Chapitre 5 : Le Secrétariat général

Article 31.

Le Secrétaire général est en charge des affaires courantes de 'UFCE déterminées par
I’Assemblée des délégués et le Bureau. Il en fait rapport aux réunions du Bureau et de
I’Assemblée des délégués.

Article 32.

Le Secrétaire général participe aux conseils du Bureau sans droit de vote.
Chapitre 6 : Divers et dissolution.

Article 33.

Linterprétation des statuts ne reconnait aucune priorité a 'un des sexes.

Article 34.

En cas d’incertitude ou de contestation, il s’applique la version en langue allemande des statuts.

Article 35.

L'UFCE peut exclusivement étre dissoute sur une proposition du Bureau et une décision de
I’Assemblée des délégués a une majorité des trois quarts des présents munis du droit de vote
et réunie en deux séances consécutives.

Article 36.

En cas de dissolution, le Bureau définit I’affectation des biens restants . Avec ’accord des
autorités fiscales, ils seront affectés a un usage d’utilité publique et pour des actions en faveur
des minorités régionales ou nationalités autochtones.
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